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Csorba Gy6z6 Kossuth- és kétszeres Jozsef Attila-di-
jas kolté — hagyatékdanak anyagaibdl ez egyre ero-
sebb konturokkal rajzolodik ki — szinte egyszemeélyes
szellemi és pedagdgiai miihelyként is miikodott, ér-
dekl6dést tanusitva mindazok iréant, akik megitélése
szerint értékalkotok voltak, a magyar irodalmi kul-
tarat szolgaltak.

Egykori tanitvanyainak, késébb a févarosba ke-
rilt, alkotétarsakks emelkedett irdknak, koltéknek a
levelei olvashatok a kotetben. Galsai Pongrac, Kalasz
Marton, Lazar Ervin és Szantd Tibor személyes han-
gon szb6lnak a Mesterhez valé viszonyukrol, a barat-
s4grol, az irodalmi és tdrsadalmi kézallapotokrol, el-
ismerd szavakkal és kritikdval egymaéas munkairdl,
bizonyitva az Oszinte szavak emberi kapcsolatokat
és az irdi alkotémunkat inspirald, batoritdé erejét. A
Pomogéats Béla el- és Pintér Laszlo utészavaval meg-
jelend, jelent6s jegyzetapparatussal ellatott konywv
érdekfeszité olvasmaéany, hiteles kordokumentum.

Szirtes Gabor

PANNONIA
KONYVEK
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LEVELEK TUKREBEN

,Csorba a maga kérdéseivel a létezést ugy vallatja, amiképp az
a megsemmisiilést foglalja magaba. Kérdései attél totalisak,
hogy nem a riadt kérdez8 hangjan hangzanak. Miért nem riad
meg a kolt§ Csorba a megsemmisiilést6l? Ha mint ember nyil-
vanvaléan fél, szorong? Mert kozmikus egészet 1at, s benne
tartott szabas szerint elfogadott helyeket. Ritka kolt6i attitiid
ez, ritkdbb, mint els§ szemre hinndk. Ritka szerencsés is.
Olyan hangra képesit, amely mentes a miivészet bizonyos fo-
kon tul mételyezé hisztériatél. Csorba mintha jéideje arra to-
rekednék, hogy mindebbdl szinte kétkezi koltészetet csindljon.
Ez kordantsem azonos az egyszer(sitéssel. Erre torekedett az
érett Jozsef Attila is. O a zsenialitdsba szoritottsag terheivel,
végletességével, s mds lelki, pszichikai behatdrolédéssal.
Csorba koltészetében mesterségbelileg sok rokon vonést fedez-
hetiink is fol a nagy elddével. Vazolt magatartdsa, erre érése
szintigy elejétsl karakterizal6 tulajdonsdg. Az tidvosség, ami-
be igy be lehet keriilni, sszetett 1étezés-folyamat. Osszetett
folyamat Csorba koltéi mive is. Annak, aki elmélyed benne,
nagyon hasznédlhatd.”

Ez a rovid szoveg Kaldsz Mdrton tollabél vals, Csorba Gyé-
z6 1978-ban koézreadott Osszegyijtott verseit volt hivatva be-
mutatni az Uj Tiikor cim{ hetilap olvaséinak. Nem jelent meg,
a fiatal koltS ezért levélben kiildte meg idGsebb mesterének.
Most, igy utélag megéallapithatjuk, hogy igen taldléan jellemzi
Csorba Gy6z6 koltészetét és koltsi egyéniségét. Mint igen j6l
jellemzik ezt az egyéniséget azok a levelek — Galsai Pongréc,
Kaldasz Marton, Lazar Ervin, Szant6 Tibor és maga a mester
levelei — is, amelyek ebben a gy(jteményben olvashaték. Egy
levelezéskotet persze nem csak a levélirék és a cimzettek
egyénisége és munkéssdga tekintetében ad hasznos és iddn-
ként — irodalomtorténeti értelemben — izgalmas eligazitast,
hanem a levelezést koriil vevs irodalmi élet, a térténelmi idg-
szak tekintetében is.

Lassuk el8szor a levelek cimzettjének személyiségét. Csor-
ba Gy8z8 emberi és koltdi sorsat sok tekintetben a magényos-
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4.
Galsai Pongrac levele Csorba Gy6z6hoz 4.

~Redves Gyzd,

kutyafuttaban irok, igy csak a lényeget:

A Faust december elején (10-e t4jan) jelentik [sic!]
meg, 7500 példanyban. A N§! szerint jar még neked valamics-
ke pénz is, de hogy mennyi, az csak a végelszamolédsbél deriil
ki, amelyet id6ben meg fog kiildeni.

S most — a teljes, legteljesebb diszkrécié mellett — ne-
kem is lenne egy kérésem Téled. Ugy néz ki, hogy révidesen a
televiziéhoz keriilok, egyelére — a N6k Lapjanil maradva —
csak szerzédést kotok, majd janudrban statuszt is kapnék.
Nomadarmostand: pénteken Sz{ics Andor, a Televizié mtivészeti
vezetGje — egyébként igen kozvetlen, rendes fii — riportiigyben
Pécsre utazik, s feltehetSen nyomozni fog utdnam. Ez a nyo-
mozas — Mészarosék? miatt — szdmomra tragikus kovetkezmé-
nyekkel is jarhat. Mivel els§sorban irékkal, koltékkel stb. sze-
retne beszélni, s t6lem kért tandcsot, én elsd helyen a Te neve-
det emlitettem, mint ,izgalmas riportalanyét”. Tehat okvetle-
nil fel fog keresni. Nagyon kérlek, légy segitségemre: vesd
latba minden diplomaéciai zsenialitdsodat, s mondj el rélam
minden jét, amire képes vagy, lehet6leg olyan mellékzéngék-
kel, hogy nyilatkozatod Mészdrosék kiopkodéseit semlegesitse.
Ez lenne a kérésem! De ugye, koztiink marad a dolog? Még a
legkozvetlenebb bardtainknak sem kell tudni a Televiziérél,
sem Szlcs utazasdnak rejtett céljarél.

1 Jahn Ferencnérél, a Helikon Kiadé egyik munkatérsarél van szé, aki Turéezi
Trosler utén atvette a Faust mésodik részének ligyeit. Csorba csak ,a né”-nek
nevezte. Igen j6 embernek tartotta, viszont irodalmi ismereteirél nem volt
tulzottan j6 véleménye. (A vdros oldaldban, p. 202-203.)

2 Mészéros Ferenc az 1958. oktéberben inditott Jelenkor c. pécsi folyéirat elsd
felel8s szerkesztdje, ezt a feladatdt partmegbizatdsként kapta. Mint partember
természetesen nem szerette a véleményét meglehetdsen szabadon hangoztaté
Galsait. Ld. még f6képpen Szant6 Tibor leveleit.
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Mas. December 10-e tdjan Pilinszky Jancsival3 egytitt
lemegyek Pécsre, maszek turnéra, kettesben. Akkor majd ki-
beszélgetjiik magunkat. De azt mar elélegben is sajnélattal
nyugtdzom, hogy »nemileg zdrolva« vagy. Nahat! Ugy latszik,
olyan jé kritikus vagyok, hogy cikkeim sajtéhibai is telibe ta-
laltak: mi més ez, ha nem »fiziolégiai« hiba?

A visz l4tasig bardtsaggal olel:
Galsai Pongrac
fébérls”

Gépirds. — Datdlds nincs, sorrend a tartalom alapjan.
Fejléc: ,N6k Lapja SZERKESZTOSEGE Budapest, VIII. Blaha
Lujza tér 3. Telefon: 343-100".

3 Pilinszky Jé4nos (1920-1981) kélt3.

5.
Galsai Pongrac levele Csorba Gy6z6hoz 5.
Kedves Tibor és Gy§z6,!

nem kellemes dolog, hogy Ti megiizenitek a vélemé-
nyeteket, én meg egy villanypdrndval a seggemen, magamban
mondom el a vélaszt. Tibor? példdjara (a ma reggeli levélre
gondolok), ezért én is leveledzeni kezdek. Akér be is vezethet-
jik ezt a médszert, ha nem nagyon koltséges.

Tehat:

1./ Ne higgyétek, hogy grafomanids lettem, s most
unalmamban mindent 6sszebiralok. Az olvasé-jegyzetek mind-
harom kritikdjat — igaz, kiilén-kiiléon — el6bb megbeszéltem

1 A levél Tiiskés Tibornak, a Jelenkor fészerkeszt8jének és Csorba Gydzdnek, a
szerkesztének, egylittesen sz6l.

2 Tiiskés Tibor (1930-) irodalomtorténész, iré, a Jelenkor fGszerkesztdje 1960-
1964 kozott. Az § levaltasa utdn nevezték ki Szederkényi Ervint a Jelenkor j
fészerkesztéjévé. A koltd baratja, Csorbarél szélé kotetek irGja, szerkesztdje,
emlékének és hagyatékanak elkotelezett dpoldja.

17



Csorba Gydz4 kézirdsdval: ,Csiitortokre. Hozzdnk. Ha lehet
kozelebbi iddpontot 78. IX. 28.”

17.
Galsai Pongrac levele Csorba Gy6zéhoz 17.

»csorba gyoezoe

damjanich utca 17

peecs

csuetoertoekoen oet ora utaan eerkezuenk termeeszetesen
naalatok vacsoraazunk is stop nagyszabaasu taajjellegue
eelmeenyszerue estebeedre szaamitunk

pongraac”

Tdvirat. — Datdlds a postai bélyegzérél: ,78. X. 2.7 — A
tdvirat ,magyar szévege”: ,Csiitortékdn 6t ora utdn érkeziink,

természetesen ndlatok vacsordzunk is. Nagyszabdsu, tdjjellegi,
élményszerii estebédre szamitunk. Pongrdc”

18.

Galsai Pongrac levele Csorba Gy6z6hoz 18.

Kedves Gy§z8,
kitiinden éreztem magam nyéjas korotokben, koszoném a re-

mek vacsorat, s Margitkdnak, megkésve, ezt a szal virdgot
kildom:

[A levélben erre a helyre egy margarétdt rajzolt Galsai,
mellé keriilt az aldirdsa. P. L.]

Pongrac

34

A Doktornének! meg ezt a kisebbet...
Hej, ha 10-15 évvel és 70-80 kiléval fiatalabb lennék! RESZ-
KETHETNEL!”

[A jobboldal alsé sarkdba egy mdsik, kisebb, margarétdt rajzolt
Galsai és mellé irta a fenti szoveget. P. L.]

Kézirds. — Datdlds a postai bélyegzon: ,1978. okt. 10.”.
— Fejléc: ,Né6k Lapja SZERKESZTOSEGE Budapest, VIII.
Blaha Lujza tér 3. Telefon: 343-100".

1 Csorba Zséfia, a koltd harmadik lednya, akinek szépsége a kolt6hoz latogato
miivészek ,fantaziajat” er6sen megmozgatta. A Pécsi Orvostudomanyi Egye-
temen végzett fogorvosi szakon, jelenleg is fogorvos Németorszdgban.

19.

Galsai Pongrac levele Csorba Gyo6zéhoz 19.

Kedves Gydzd,
mivel koztudomadsd, hogy a kellemetlen igéreteket

rendszerint be is valtjadk — itt kiilldom az ugynevezett »kisre-
gényt«, sajat ... [Olvashatatlan szo. P. L.]
Tehat: csak igen, vagy nem! (Véallaljam a szégyent,
vagy dobjam a fenébe?)
Egyébként a szoveg olvasdsa és a vdlasz nem siirgés.
Eldre is koszoni és 6lel:

979. aug. 24. G. Pongrac”

Kézirds. — Fejléc: ,N6k Lapja SZERKESZTOSEGE
Budapest, VIII. Blaha Lujza tér 3. Telefon: 343-100”. — Az ir¢-
lap hdtoldaldn Csorba Gydzd kézirdsdval: ,Vdlasz: 79. aug. 29.
Nem! Toronydéra ldnccal.”
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ket visszadobott. Csakhat!... A cimiik pl. ez: A kartevSk, Ren-
det!, stb... S tartalmuk 4llitélag nem tilintetne fel engem ked-
vezd szinben; 6k nem vallalhatjak a felel6sséget. Hogy én val-
lalom-e az még csak eszébe senkinek [sic!] - pedig hat néha
mar azt is meg lehetne kérdezni a szerencsétlen szerzdktdl.

Nem untatlak tovabb! Udvozlok mindenkit szeretettel;
kedves csalddot koszontom.

Olel

Rhaza, 1962. febr. 22. Kalasz Marci.”

Kézirds.

27.
Kalasz Marton levele Csorba Gy6z6hoz 6.
~Kedves Gy6z6,

kiildok két! verset. Nagyon tetszett a lapotok.2 Azt hiszem,
hamarosan egyik-mésik pesti szerkesztd irigyetek lesz, s el-
mehet Hozzatok egy kis atképzésre. Eppen induléban vagyok
Pestre, szerettem volna Pécsig eljutni, &m megint nem lesz
beldle semmi. Majd a kozgytilésen3 taldlkozunk.

Olel

1962. majus 2. Kalasz Marci.”

Kéziras. — A lap aljan Csorba kézirdsdval: ,Vilasz:
1962. V. 4. A két vers: Rapszddidink évada és Hazdm elfogad-
va.™

1 A sz6 folott kérdGjel, a megszolitas folott pedig Csorba kézirasa, vastag ceru-
zaval, nagy betiikkel: ,Hol a méasik?”

2 Jelenkor.

3 Magyar [rék Szovetsége Kozgy(ilése.

4 A Hazdm és a Rapszodidink évada c. versek megjelentek a Jelenkor 1962. 5.
szdméban (p. 595.)
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28.
Kalasz Marton levele Csorba Gy6z6hoz 7.
,Kedves Gy8z4,

ne haragudj, hogy csak ennyi id§ eltelte utdn jelentkezem, és
kész6ndm meg nagyon szép konyvedet.! Tudod, ez az 4j kor-
nyezet eleinte nem valami lélekemeld, elég megszokni hetek
utan is.2 De most nem magamrél akarok fecsegni, hanem ar-
r6l, hogy mennyire oriiltem a kotetednek, félek a nagy szavak-
t6l, de azért kimondom, mennyire sziikségem volt rd. Az utébbi
idében megjelent verseidrél mar sejteni lehetett ennek a
kényvnek a szintjét, de a versek igy egyiitt még egy magamféle
varakozasat is felulmultak, aki biiszke vagyok arra, hogy
egyik legtoretlenebb Csorba-hivé vagyok.

Kérlek, ne vedd szemérmetlenségnek télem e sorokat, kicsit
talan illetleniil megszaladt a tollam. De igy érzem igaznak.
Nem véleményt akarok mondani, vagy legaldbbis csak ugy,
ahogy egy tanitvdny teheti meg, szeretném azonban kifejezni
lelkesedésemet, amit nem lehet nem érezni egy ilyen ritkaméd
kikristalyosult, boles, tiszta és nagyszerd konyv forgatdsakor.
Ez visszaadja az ember hitét, bizalmat, hogy érdemes - és
hogyan érdemes.

Ne haragudj ezért a kusza levelemért, dgyban iilve irom. Mar
jobban érzem magam, ésszeszedtem valahogy az erémet — dol-
gozni sajnos még nem tudok.

Még egyszer: nagyon koszéném Neked a konyvet — az ajanlds
kiilén 6romot okozott és meghatott.

Sok szeretettel iidvzol és olel

1965. méjus 12. Marci”

Kéziras.

1 Séta és meditdcid. — Bp. : Magvetd, 1965.
2 Kal4sz ekkor Kelet-Berlinben volt dsztondijas.
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oriilnénk, ha hozzank is eljohetnétek. Ugy gondoltam, kimen-
nénk Elétek a Délibe® (gondolom, a Mecsek expressz hoz Ben-
neteket), s ott megbeszélhetnénk. Nem tudom, Bandi® is nem
megy-e ki Elébetek?

Még egyszer nagyon koszonom, hogy elvallaltad az estet, Ne-
jednek add at kézcsékomat, Téged igaz szeretettel dlel

1985. januar 12. J Marci.”

Gépirds.

8 Budapest. Déli Pdlyaudvar.
9 Fodor Andriés.

60/M.
Kalasz Marton levele Csorba Gy6z6hoz 39/melléklet
»FESZEK ESTEK-«

KALASZ MARTON
szerzdi estje
50. sziiletésnapja alkalmabdl
Ko6szontét mond: Csorba Gy6zo

Kozremiikodnek:
GYORY FRANCISKA KEZDY GYORGY
KERTESZ PETER MOOR MARIANN
szinmivészek

JANDO JENO zongoramiivész

A Magyar Irék Szovetsége Koltéi Szakosztalyaval
ko6zos rendezésben.
Tisztelettel meghivja Ont és csaladjat a Fészek Miivészklub
igazgatdsaga

82

1985. januar 25. péntek este 8 orara
— A meghiv6 két személyre szdl —
(A klubtag vendég részére, a klubba valé belépéshez
a vendégjegy megvaltasa kotelezs)”

61.
Kalasz Marton levele Csorba Gy6z6hoz 40.
»Bpest, 1985. marcius 5.
Kedves Gy6z46,

én is épp irni akartam Neked, hogy hirt
adjak. BevezetGdet mar nyomdéba adtuk;! sajndlom, én koz-
ben mar gondoltam r4, hogy a huzott részeket is vegyiik be —
de nem tudtam, a hizdsnak mi volt az oka. Sokan széva tették
azéta az esetet. Nagyon koszonom még egyszer utélag, hogy
eljottél, eljottetek. Mi is ugy vagyunk, dllandéan emlegetiink
Benneteket. Bizony, jobb volna kozelebb lenniink egymaéshoz,
ezt én is nagyon-nagyon érzem.
A Vadalméra tett észrevételeidet koszonom. Azt hiszem, a
cimvéaltoztatas nem volt akkor egészen 6nkényes, nekem ma-
sik eredetit adtak, mint ami a kotetben van.2 A tobbiben bi-
zony igazad van, jobban figyelhettem volna. De azért igy is
szép lett ez, ugye? Nekem nagyon fontos, fontosabb, szinte a
sajat verseimnél. Néha ugy érzem, Gregedve lassan visszané-
metesedem. Remélem, magyarul nem felejtek el majd vénsé-
gemre.
A Vigilidndl véaltozatlanul nagyon jél vagyok. Nagyon oriilnék,
ha kaphatndnk Tgled verset — rendszeresen.3 Tudom, hogy
masfelé is el vagy kotelezve — de szeretnénk, ha ugy éreznéd,

11Ld. 60/3. j.

2 Vadalma, vadalma magva de keserii! : A'magyarorszdgi németek népkoltése.
— Bp. : Eurdpa, 1984. (Kétnyelvl kiaddsa is megjelent 1995-ben, az ELTE
Germanisztikai Intézet kiaddsdban.)

31986-1987-1988-ban is jelent meg Csorbdnak verse a Vigilidban.
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76.

Lazar Ervin levele Csorba Gy6zéhéz. 10.

»Kedves Gy§zs!

Remélem, gyézziik a kardcsonyi iinnepeket is, meg az ujesz-
tendét is.

Szokésos és szokatlan jékat kivanok neked és csalddodnak is
Ervin”
Képeslap, kézirds. — Datdlds nincs. — A cimzésre meré-
legesen Csorba kézirdsdval: ,79. XII. 27.”. - A kép: Rembrandst:
Az angyal megjelenik az alvé Szt. Jézsefnek. A Budapesti

Szépmd’v/e’szeti Mizeum gytjteményébdl. — A cimzés: ,,Csorba
Gybéz6 PECS Damjanich u. 17. 7624”.

717.

Lazar Ervin levele Csorba Gy6z6hoz. 11.

*®

Kedves Gy6z8

Kellemes kardcsonyt

L
ésnagyon 4 boldog
Z
4j évet a kivan
r
Ervin

Képeslap, kézirds. — Datdlds nincs, a ddtum a postai bé-
lyegzén: ,1980 XII 17”. — Az irdskép kardcsonyfdt uténoz, a
»kivdn” szo utolsd betije ald egy apré kéménysepré-fejet rajzolt
Ldzdr E. — A kép: Albrecht Diirer: A négy apostol, 1526. Az Alte
Pinakothek (Miinchen) képtdrbol. — A képeslap cimzése: ,,Csor-
ba Gyéz6 mord mesternek PECS Damjanich u. 17 7624”
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78.
Lazar Ervin levele Csorba Gy6z6hoz. 12.
nivrE razal.”

konyved a csaj, a krapek és
prébalkozgatok. Még egyszer: nagyon készonom
azértis, csakazértis folfelé probalkozom,
lathatod, hathatésan kiizdok ellene,
dagad a siillyedd égbolt alatt, de
s szorulnak Gssze s légszomjam vészesen
hogy bérom betonfalai kozbe vastagszanak
oda ne rohanjak!) Magamrél csak annyit,
Ez egy berzsiani bolcs mondas (hogy
egy lépcs egyarant vezet lefelé és folfelé.
tem a vélaszba. Amelybdl kideriil, hogy
11.
V.
sam 81 -én, ime, mar bele is kezd-
vildg egyensulyat (ami nincs) helyreallit-
81. -an dedikéltal nekem.! Hogy a
V.
3.
Nagyon koszonom a kinyvet, amelyet

,Kedves Gy6zd!

Kézirds. — A levelet alulrdl felfelé kell olvasni. — A levél
legfelsd sordban levd ,aldirdst” Ldazdr tiikorirdssal ,készitette”!

1 A levélben Lazar az 1981-ben megjelent Csorba-kotetet (A vildg kiiszdbei. —
BI,)' : Magv?to K., 1981) és a benne megjelent, neki ajanlott Csorba verset —
Vigalom 78 (p. 147-148.) — koszoni meg. Ebben a versben van az ala(folé)irdst

magyarazé sor is: ,,Vériik hogy tal-tul folszaladt, / a csaj s krapek / nyugodtan
ilve nem maradt”

100

79.
Csorba Gy6z6 levele Lazar Ervinhez. 3.
,Pécs, 81. szept. 7.
Kedves Ervin,

Ervinemet irtam volna szivem szerint, de egy ilyen be-
teg keresztnévvel még ezt se lehet csinalni. Mert mihelyt az
ember benséséges akar lenni vele, azonnal tagadéva valik.

De benséség nélkiil is nagyon koszonom kétetedet, s ha
hiszed, ha nem: elolvastam az utolsé betdig.! Amit pedig véalo-
gatott koteteknél nem szoktam. Elolvastam és boldogan élvez-
tem. J6 iré vagy Te, Fit, mi tagadds benne! Ugy mozogsz az
anyagban, mint a hal a vizben. Akérmilyen vizben méghozza.
Az olyan meleg-rézsaszinben esetleg, mint a »Héban« vagy a
»Veréb a Jézus Szivében«, vagy ama deremszté-vorosben, mint
az »Egy lapat szén Nellikének« vagy »A kukac, boles-barndban
mint »A biivész«, »A retemetesz«, szivdrvany-tarkdban mint a
»Simf, a fiist«, »A szdzpettyes katica« (11 = undecim; 353. L.
utolsé sor; 24 = viginti guattuor; 354. 1. 10.sor [egyébként 1é-
nyegtelen hibak.])

Egy sz6 mint szédz: igen-igen melegen, s6t forrén gratu-
lalok. Bar buta koézhely az ilyesmi, mert gratuldlok vagy nem:
Te mar megesinaltad a kotetet, s torténjék akarmi, a kotet
megvan. Ha gratulédlok, ha nem, ha sikere lesz, ha nem. He-
lyesebb lenne csak konstatélnom, tantsitanom, hogy a kotet
létezik, de ahhoz meg nincs'ram sziikség. (De miel6tt beleza-
varodnék, abbahagyom!) |

Viszont a legfontosabbrél nem feledkezem el. Tudtodra
adom, hogy valtozatlanul nagyon szeretlek. A tobbit mar ebbdl
kitaldlhatod.

A radiéban meghallgattam a »Capriccio«-t, nagyszerd
hangjaték. Minden erényed benne van.

1 A Masoko Koztdrsasdg. — Bp. :Kozmosz K., 1981. Valogatott elbeszéléskotet.
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Kézirds. - Bizonytalan olvasat a postai bélyegzén: ,72. Hajtogatott kardcsonyi idvdzld lap. ~ Datdlds, boriték
XI. 15”. — Cimzés: ,,Csorba Gyéz4 kéltd uirnak PECS 7624 Dam- b nincs. — A Csorba Gy6z6 Megyei Konyvtar Csorba Emlékszobd-
Janich u. 17.” — A két postai bélyeg kozé egy bélyegformdji mi- i Jdban.

niatlir képet ragasztottak, melyen magas fenydfa tetején egy
maddr ldtszik, a kép alatt pedig ,BERZSIAN” felirat olvashatd.
A boriték hdtoldaldt nagyalakt kércimkével ragasztottdk le, a
korcimkére két ponttal és alatta egy mosolygds szajat utdnzo
vonallal ,szmdjlit” rajzoltak.

104.

Lazar Ervin levele Csorba Gy6z6hoz 27.

’ Kebumes Korgeaonii i .ke;f
/ et
4,, P/\IQ’.)G;':L;‘;&%‘OI(;;!M w0 @ otdbg i Ghef !
% & al

LKedves Gyd§z6!
Mikor 628
Palinkat?
Mert azt inndm leginkabb.
De ha nines
Akkort
Iszunk bort. |

Es hasonlé lyékat '

Lézar Ervin MEG A KEDVES FELESEGE

vathy zsuzsa i

na”
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mikrofontél folyamatos dadogds fog el, hdtha mégis elvisznek

Pécsre. Ha meg taldlkozunk, akkor teljesen foloslegesen [Ol-
vashatatlan szd, P. L.] itt. Igaz?

Nagyon sok szeretettel idvozollek

Pécel, 77. V. 3. Ervin”

Kézirds.

Csorba Gy6z6 vendégeként. A Kossuth Rddié Csorba 6z6-estjérd
+ Gydzd L 2 6z0-estjérdl. = T
Megyei Népujsdg. 1977. jin. 14. p. 4. Cocebrestyérs -t

75.
Csorba Gy6z6 levele Lazar Ervinhez. 2.

»Pécs, 79. dec. 4.

Kedves Ervin,

miutdn hosszi hénapok teltek el, hogy a Berzsidnt!
megkﬁldted, s miutdn azéta teljes csénd van kozottink, s vé-
gil, de nem utolsé sorban, miutdn itt jartal Pécsett, és nem
akartdl velem taldlkozni: - ldtom, hogy megbantott szivednek
j6l esik, ha jelentkezem.
: . Kozlom tehat Veled, hogy véltozatlanul szeretlek, hogy
igen Jolesett a nekem ajanlott Berzsidn-torténet?, s gratuldlok
is a konyvhoz, boldogan olvastam, de — nem készondm meg.
Mert ugye ez kispolgari dolog nélunk, tehetségesebb iréknal.?

lzongz)sia’n és Dideki. — Bp. : Méra K., 1979. (Megjelent: 1993, 1997, 1999, 2002,

2 Berzsidn kolté koszonti mesterét = http:/lww i i
TR R p: w.szepi.hu/irodalom/lazar/

3 Ismételt utalds arra, hogy Lazér dltaldban elkésve, v 6s utdn
Isur ; , vagy csak figyelm d
koszonte meg Csorba neki kiildott koteteit. a1
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Viszont ennek ellenére igen szivesen lattalak volna, s
beszéltem volna meg Veled egy s madst, vagy csak dntottem
volna ki szivemet Freud, ill. a katolikus egyhdz tanitdsai sze-
rint.

Oriilsk, hogy sokat és jél dolgozol.

Hogy érzed Magad altaldban az életben s kiilondsen Uj
lakdsodban?

Nalunk méjusban lett egy 4j unoka (leany, Eva)4, juni-
usban meg Zs6fi5 kikoltozott az NSzK-ba férjéhez. Még mindig
nagyon faj.6

Jon a kardcsony és 1980. Kivdanok szép linnepeket és
egészséges, nyugalmas Uj évet Nektek.

Zsuzsa kezét csékolom, Fruzsinat és Téged, djra csak
annak ellenére, valtozatlan szeretettel clellek.

Gy6z6”
Kézirds. — Cimzés: Lazdr Ervin mese- s egyéb ird trnak

BUDAPEST Veres Pdlné u. 16. sz. 1053. K: Csorba Gydz4 Pécs,
Damgjanich u. 17. 7624”

4 Hajdinak Eva, Csorba legidgsebb lanyénak Eszternek a maésodik lanya.

5 Csorba Zséfia, Csorba legkisebb lanya, Stuttgartba ment férjhez, jelenleg is
ott lakik. (Csorba teljes ,leszdrmazotti listaja™ ldnyai: Csorba Eszter, 1949,
Csorba Noémi, 1952, Csorba Zséfia, 1954. Unokdi: Csorba Eszternek két lanya
van: Hajdinak Szilvia, 1976 és Hajdinak Eva, 1979; Csorba Noéminek harom
gyereke van: Pintér Balint, 1974; Pintér Viola, 1976 és Pintér Abel, 1983;
Csorba Zséfidnak (aki Németorszagban, Stuttgartban él) Prell Christian, 1982
és Prell Bianca, 1988 a gyermekei. Dédunokak: Pintér Balint fiai: Pintér M4-
tyas, 1999 és Pintér Adam, 2001; Pintér Viola (Olaszorszagba, Monfalconéba
ment férjhez) lanya Giulia Selleri, 2002 és fia Claudio Selleri 2006; Hajdinak
Szilvia két fia: Kreka Laszl, 2000 és Kreka Miklés, 2004; Hajdindk Eva kis-
lanya Kovdcs Dorka, 2006. Vagyis a koltének 3 lanya, 7 unokdja és 7 déduno-
kaja van ebben a népes és dsszetarté csalddban. Unokéi sziiletését megérte,
verseket is frt hozzajuk, dédunokait, sajnos, mar nem lathatta.)

6 Csorba nagyon nehezen viselte Zséfia lanya Németorszdgba koltozését. Visz-
szaszdmldlds cimmel 1978. X. 3-t6l a koltozés napjaig, 1979. VI. 10-ig szinte
napi gyakorisiggal verses naplét vezetett. (A vildg kiiszobei, p. 94-104.) A
,naplé” utolsé sora Arany Janost idézi: ,»Nagyon f&j! nem megy!«” A Vildg
kiisz6beib8]l Csorba altal kihagyott részek megjelentek a Hdtrahagyott versek
c. kotetben, p. 224-225.
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CSORBA GYOzO0 ES SZANTO TIBOR
LEVELEZESE

105.
Csorba Gy6z6 levele Szanté Tiborhoz. 1.
,Kedves Tiborom

hat persze, hogy megkaptam a »Régi rét«et.! El is olvastam
tiistént, azt hiszem, a folvetett problémdkra igy levélben nehéz
lenne valaszolni, s megvallom 8szintén, hirtelen nem is tudnék
megoldast ajanlani. Mindenesetre az elbeszélés igy ahogyan
van, nekem nagyon tetszett, kivéve néhany kissé szaraz, ma-
gyarazé oldalat. Viszont olyan j6 oldalakat is taldltam benne,
amelyek, gy érzem, eddigi életmiived legsikeriiltebb részletei.
A masik két novelldt ma, hétfén, azaz 20-4n kaptam meg.
Ezeket is mindjart elolvastam. Ugy latom, erdsen szivedre
vetted az 4j kovetelményeket, s mindent megtettél érdekiik-
ben, ami Téled telt. Attél félek, ha ez igy megy tovabb, egy
esztendd nem lesz elég az antedatdldashoz, s helyesebb volna,
ha az elsé habort el6tt keresnél valamilyen tetszetds évet.

A két 1j novella mar kevésbé tetszik, mint az eddigi kiildemé-
nyeid. Azt ne vard, hogy most részletes lektori véleményt irok,
hiszen tudod, hogy szdzat csindltam mér, s milyen nehezemre
esik a fogalmazds. Egyéként is, ugy vélem, személyes beszélge-
tésekkel bizonydra tobbre megyiink majd. Most csak annyit,
hogy a »Triciklin«2 jobban tetszett, mint a masik, ebben erds és
jéiz{ leveg8t éreztem, csak azt nem tudom, hogy a heppiendes
befejezés nem rontja-e az egésznek a hatdsat. Taldn, ha més-
ként fejez8dnék be, (komorabban, nyomasztébban), akkor ma-

1 A Régi rét a Triciklin c. Szanté-kotetben (1d. kovetkezd jegyzetet!) jelent meg.
2 A Triciklin c. novella megjelent a Dundntil 12. szaméban (1955. IV. évf. 3.
sz. p. 33-40.), s végiil Szanté elsé novellaskotetének is a cimadoéja lett: Tricik-
lin. — Pécs : Dunéantili Magvet6, 1955.
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szurkiilne. A kilonféle elGre- és visszamutatasok, a nagyon
szlkszavd, de mégis gazdag, sokrétlien sugarzé fogalmazas
kiilon erényed.

Boldogan élveztem azt a ragyogdéd mértéktartast is,
mellyel egyrészt tudsz adni annyi couleur locale-t, hogy az
ember fenntartds nélkiil Szicilidban, Palermoban érezze ma-
gat, ugyanakkor ez mégse legyen szdmara annyira fontos,
hogy akércsak egyetlen pillanatra is eszébe jusson a problémat
oda szlkiteni.

Aztén oriilltem annak is, hogy milyen sokat tudsz az
emberrdl. Ez ugyan mindig erényed volt, de ahogy tudéasod
nétt, gy talaltal egy-egy mondatoddal mind kozelebb a »tizes«
korhoz, gy lehettél folyton kevesebb szavi. Most méar a mon-
datok sorozatosan a »tizesbe« csapédnak.®

Kedves Tiborom, réviden csak ennyit Gj vagy megeré-
s6dott benyomdsaimrél. Tudod, hogy még mas mondanivalém
is van kényvedr6l, hiszen akkoriban egy egész estén at beszél-
gettiink réla.

Koszonom a megtiszteld dedikaciét is, a legméltébban
azzal koszonom, ha megirom: kozos multunk néhédny éve ne-
kem is kifogyhatatlan éléskamrdm ma is.”

Feleségednek tisztel6 kézcs6kom kiildom, Téged a régi
valtozatlan baratsag melegségével

olellek:
A Csalad is melegen iidv6zol.

22

Gy6z6

6 Csorba irta az Osszegyijtitt versek c. kotetet utészavaban (Magamrdl, verse-
imrdl): A Kkifejezd eszkoz akkor a legjobb, ha a legtaldlébb. Eszményem: a
tomor, szigorian funkcionalis fogalmazas és vers-szerkesztés. Amikor minden
széra bizunk valamit abbél, amit el akarunk mondani. Iszonyodom a higsagtél,
a szoveg Uresjdrataitdl, a pongyolasagtél.” Mdsutt azt fejtegette, hogy lehet
elérni tiz taldlatot 2-3 16vésbdl is, de az az igazi, ha egybdl a tizes korbe 16 az
ember, vagyis két-hdrom sz6 helyett egy széval éri el a kivdnt hatést, érzel-
met, helyzetabrazolast.

7 A dedikécié: ,Multunk k6zos részébdl még ma is tépldlkozva, kiilldém Csorba
Gy6z6nek szeretettel Tibi”
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Géczy Joskdt szeretettel kdszontom, s gyogyuldst kivd-
nok Neki. Gyakran eszembe jut.

Gy. »

Gépirds. — A délt betikkel nyomtatott ,utoirat” kézirds-
sal.

141.

2 s

Szantoé Tibor levele Csorba Gy6z6hoz. 24.
JKedves Gybzd,

koszonom szépen a leveled, és dltaldban koszénom azt, hogy
minden kényvem tutjdn a legfontosabb irdnyt jelentheted.

Megkapom a konyvet, kiilldém a Gy6zének és szorong-
va varom a levelet.

Ebben a relaciéban tanultam meg azt, hogy az az em-
ber teremthet magédban igazi csendet, az odafigyeléshez, a
belehelyezkedéshez, akar az atlényegiiléshez is, éppen az az
ember, akiben egy teljes és gazdag vildg él, tehat jogosan le-
hetne benne nagy ldrma is.

Ebbdl jogosan kovetkezik, hogy éppen az tres fraterek
siiketek, nem hallanak meg egyebet, mint a maguk tiz centi-
méteres magnoészalagjat.

Te a szdandékot is mindenkor megértetted, még azt is,
ami sokszor a tollban maradt. Egytittérz8 jéindulatod aligha-
nem egy kicsit elfogulttd hangolt a javamra. Mésok ellenkezd
elgjeld indulatainak elviselését néhdnyadmagaddal viddmabba
tetted szamomra.

Most ez alkalommal j6 lenne megmutatni Neked egy-
két masoktél érkezett — értd és érzé levelet. De mi nem szok-
tunk dicsekedni, legalabbis egymasnak semmiképpen nem.
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radandébb nyomokat hagyna az olvaséban az elsé részek tar-
sadalomrajza is. Ez a mostani megoldds valamiféle képés
»stiklis«-jelleget ad az egész torténetnek, s az olvasé inkdbb ezt
az emléket 6rzi meg magaban. A »Balatoni éjszakdk«? lényegé-
ben jél meg van irva, gy érzem azonban, hogy a lélektani
probléma s a mese eléggé érdektelen, mert meglehetdsen el-
csépelt mesetipusnak és problématipusnak egy varidciéja csu-

pan. A husz oldalnyi irdsbél csak alig néhany oldal (a lany

keresése az éjszakdban) vdlik ftétté, magaval-ragadéva, a
tobbi sziirke. S a figurdkat is alig l4tja az ember beliilrél. A
lany alakja taldn valdszinttlen is. Hogy egy hiiszéves hajadon
raszanja magét arra, hogy egy férfivel kettesben nyaralni
megy, annak foltételezésével, hogy megdrzi artatlansagat, az
strolja a népmese, vagy Téth Tihamér hatarait. En azt hi-
szem, azok az objektiv kériilmények, melyek a lednyt végiilis
blinbe sodortak, (leszallds rossz dllomdson, egy szobdba kény-
szerilés) csak a jéindulati és artatlan fantazidja iré nemes és
lovagias gesztusai egy olyan nd irdnt aki bizonyira szomszéd
kozségbdl is talalt volna alkalmat arra, hogy amigy kedvére
elbukjék a balatoni éjszakdkon. Mit szélnal ahhoz, ha ,in
medias res” kezdédnék a novella, a ledny mar meg lenne ..félve
[Pontozds az eredeti szovegben. P. L.], és ebbdl bomlana ki va-
lamiféle lélektani szitudcié és probléma. Lehet, hogy egyik
esetben sincs igazam, mentségemre szolgdljon a rovid idg,
ugyanis mindenképpen valaszolni akartam, holnap hajnalban
pedig Pestre utazom, s jobban nem emészthettem meg véle-
ményemet. Majd itthon meghdnyjuk-vetjiik ezeket az irasokat
is.

Tehat holnap, vagyis kedden hajnalban Pestre megyek, s a
tervek szerint vagy csiitortékon este vagy péntek délben jovok
vissza. Konyvtari tigyekben utazom. A Continentdl szalloda-

% A Balatoni éjszakdk is a Triciklin c. kitetben jelent meg.
4 Téth Tihamér (1889-1939) r. k. piispok, egyhazi iré, elsésorban serdiiléknek
és ifjaknak irt vallaserkolcsi kitetei tették hirhedté a nevét.
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ban lakunk (Szo6ll§syvel és Halfarral)s, tugy tudom, Szigligetrsl
Te is Pestre mégy, j6 lenne taldlkoznunk.

Géczy® elmesélte a kiad6 koriili bonyodalmakat, szomord va-
gyok, mert d4gy latom, mégis el akarjak torni derekunkat. Csak
Benned bizunk, bar attél félek, hogy ezittal olyan erdkkel
allsz szemben, melyeket Neked se sikeriil legy6znod. A papir-
igyben ma kaptunk egy levelet a Kiadéi Fdigazgatésagtol.
Kotetem céljaira 40 kg papirt kiutaltak, azt nem tudom, mi-
lyen mingségit, nyilvdn a tervezett félfamentest. Viszont a
Magvetd Géczynek igért papirt az én kotetemhez” és az ,Elsé
fejezet”-hez8. Ha ezt megadnék, ez taldn szebb papir lenne

A Dunantil 200 példdnyét a kényvtarban® személyesen végig-
néztem, egyetlenegy hibdsat nem taldltam kozottiik. Bizom,
hogy a rosszul kotott példany csak véletlen elnézés eredménye.

Irasaidat gondosan 6rzém, egyetlen betiit sem fogok elveszite-
ni beldliik, s ha csak ezen mulik, hogy kladjuk a kotetedet,
akkor nem lesz semmi baj.10

5 Szo6llésy Kédlman (1916-1987) kényvtéros, tarcaird, szerkeszts. A Pécsi Varosi
Konyvtar igazgatéja 1960-1975-ig. A folyéirat korai idészakdban a Jelenkor
egyik szerkesztdje volt, késébb humoros szévegeket irt a Dundntili Napléban
a Komolytalan rovat cim{ sorozatban. Csorba megharagudott rd, mivel Tiiskés
Tibor akkori Jelenkor-szerkeszt§ ellen szervezkedett. (Ld. Csorba: A vdros
oldaldban, p. 180.) Halfdr Rudolf konyvtdros, a Baranya Megyei Konyvtar
igazgatdja is volt. Csorba réla is ir az A vdros oldaldban c. kotetben. Nem
éppen hizelgd szavakat. (p. 170-171.)

8 Géczy Jozsef, kritikus, tobb cikket, kritik4t jelentetett meg a Dundntilban és
helyi lapokban.

7 Ocstidd évek : Onéletrajzi koltemény. (Pécs : Dunéntul, 1955)

8 ElsG fejezet: a Triciklin c. Szanté koétet egyik novellaja. (Ez volt korabban a
kotet ,munkacime” is!)

° Baranya Megyei Kényvtér, Csorba munkahelye nyugdijazasaig, 1976-ig.

10 Ld. 2. sz. jegyzet. Csorba aktiv szerepet vallalt a Triciklin c. Szanté elbeszé-
léskotet lektoralasaban. Az A vdros oldaldban igy vall errél: ,Amikor aztan
els6 kényve, egy novellaskétet megjelent, akkor én annak nemcsak hogy min-
den mondatat elolvastam, és elmondtam a véleményemet réla, de mivel neki a
szeme meglehetdsen rossz volt, segitettem neki a kétet korrektirajaban is. Ez
azzal jart, hogy fél évig vagy egy évig avval dicsekedtem, hogy mondjanak
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Minden ottani bardtomat, ismerésomet szeretettel iidvozlom és
olelem, Sarkadi Imrét!! kiilénésképpen. Sajndlom, hogy nem
tudtam arrél, hogy Ferenczy Béniék is ott voltak, kiilonben
Sket kiilon idvozoltem volna, hiszen nagyon szerettem ket és
sok id6t egyiitt toltottiink Rémaban.12

A Dunantulrél a tegnapi Napléban!® megjelent egy kritika,
Mészaros Ferencl4 irta. Nekem valahogyan olyan érzésem volt,
mintha egy fakereskedst hallanék beszélni a méjusi erdd szép-
ségeirdl.

S mert mindennek vége lesz egyszer, ennek a levelemnek is a
végére értem. A viszontlatdsig nagy szeretettel olellek.
Gy6z6

Szdnté Tibor Szigliget (Alkotohdz)”

Gépirds. — Az utolsé sor Csorba kézirdsdval, az aldirds
utén. — Datdlds nincs, sorrend a tartalom alapjdn. — A levélben
nincsenek bekezdések, helyette sorkéziket alkalmaz a gépird,
aki akkor biztosan szerkeszt6ségi titkdrnd lehetett, mert Csorba
felesége soha nem igy gépelte a leveleket.

egyetlen mondatot, és akkor én megmondom, hogy Tibor melyik novelldjabél
valé. Ugy ismertem azt a kényvet akkor.” (p. 162.)

11 Sarkadi Imre (1921-1961) drdmairé.

12 Ferenczy Béni (1890-1967) szobraszmiivész, grafikus. Csorba rémai dtjair6l
1d. pl. A vdros oldaldban, p.119-146.

13 Dundntuli Napld, a Pécsett kiadott napilap.

14 Mészaros Ferenc az 1958-ban inditott Jelenkor c. péesi irodalmi-miivészeti
folyéirat els§, partmegbizottként miikodd, szerkesztdje. Ld. A vdros oldaldban
p. 179. és Csorba Gy6z6né megjegyzését a 132. levél végén.
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106.
Szanté Tibor levele Csorba Gy6zéhoz. 1.
,JKedves Gy§z6kém!

Befejezéséhez kozeledik a levélaradatom. Elolvastam a
korrektirat, a hibdkat nyilvan észrevetted, nincs sziikség a
felsorolasukra. A vers nagyon szép, de bizony szomoru lettem
t6le, ami egyéltaldn nem hiba, csak nem az a ,hurrd optimista”
irés.

Mellékelten megkiildom a Szabad Ifjusag! rdnk végo
cikkét, eldrelathatélag illetnek a kozeljovében benniinket t6bb
hasonléval is, Abodyt beperelte a Csohény és megindultak
elleniink az istenkék malmai.?

A magam részérél, — Rélad ezt dgyis tudom — igen ko-
vetkezetes kivanok lenni, amig lehet addig becsiiletesen meg-
csindljuk a folyéiratot, ha mar nem lehet, akkor nem csindlom
sehogy. Maximum egy-két szamot tételezek fel, amit még le-
het.

Kiildok itt két novellat, az egyik a Tirbukbdl késziilt, a
masik a Fiilép cim( riportbél. Gondjaidra bizom Gket.

1 Szabad Ifjiisdg, a DISZ lapja. (A Dolgozé Ifjiség Szovetsége, a kommunistdk
ifjusagi szervezete, 1950-1956-ig. 1957. mércius 21-én Magyar Kommunista
Ifjusagi Szovetség — KISZ — néven alakult meg a part vezetése alatt az Gj
kommunista, ifjisagi tomegszervezet.) A Szabad Ifjuisdgnak irodalmi rovata is
volt, melynek egy id6ben Eorsi Istvdn iré is a szerkesztdi kozé tartozott. A
Dundntilt Szénté Tibor tulsdgosan ,szabadelvi” szerkesztdi elvei, a benne
megjelent ,politikailag kifogésolhaté” hangvételd {rasok miatt tdmadtdk a
kozponti partszervek és lapjaik. Ebben az esetben a Szabad Ifjisdg, Abody
Béla egy cikke miatt. Ld. kivetkezd jegyzet.

2 Abody Béla (1931-1990) iré, kritikus, tkp. a Dundntul ,hézi kritikusa” volt,
szinte minden mésodik szdmban jelent meg valamilyen irdsa. (Gyakori megje-
lenését {rasainak szinvonala mellett az is magyarazza, hogy Galsai Pongréc és
Szanté Tibor baratja volt.) Abody a Dundntul 10. szémaban (1955. IV. évf. 1.
sz.) Csohdny Gabriella kolt§ Dal az emberekrdl c. sematikus, rossz, a kor
kivénalmainak megfelels” verseskotetérdl ir, Csohdny személyén messze
talmutaté, a sematikus miiveket gunyolé kritikat. A kritikdban - mds semati-
kus jegyek kozott — az ,alheviiltségét” ostorozza Abody, vagy pl. azt irja ,Kony-
nyeinek legkisebb Girmértéke: tengernyi”. Ezért és hasonlé mondataiért jelen-
tette fol a ,kolt6nd”.
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Mégegyszer valtozatlan baratsiggal, s ha lehet még a
réginél is nagyobb szeretettel élellek és csékollak, Nejemmel és
a gyerekekkel egyiitt: Gydzd
Juditnak, s Edesanyjanak kézcsékom kiildom, Miklés Bacsit?
tisztelem:

Gy8z8”.

Kézirds. — Cimzés: ,Szdnté Miklés féorvos Budapest
VIII. Rottenbiller u. 27.”

7 Szénté Miklés, Szénté Judit édesapja. A vizsgalati fogsaghol tortént szabadulds utén
néla lakott Szantd Tibor a feleségével.

114.
Szanté Tibor levele Csorba Gy6z6hoz. 6.
»Draga Gy8z6kém, testvéri baratom,

masodik 6réomem volt az, amikor megtudtam, hogy Pestre
koltozéstek varhaté. Gondoltam rd odabenn is,! gondoltam,
hogy milyen jé lenne, de nem mertem remélni, hogy rdszénod
Magadat. Nagyon j6 lesz, hogy ha nemcsak lélekben tartha-
tunk majd egyiitt.

Tudtam, hogy a mi bardtsdgunk nem vélaszthaté el
raccsal és tavolsdggal, mindenesetre nagyon j6 lesz, ha méar
nem lesz koztiink sem az egyik sem a masik.

Kosz6nom, hogy Judit mellett 4lltatok, bar nagyon
biiszke vagyok arra, hogy & (Térja Balaval? szélva) »tamaszték
nélkiil« is szildrd volt. Tudom, ez a sz6 nem megfelel§, mert

! A bortonben, mig vizsgélati fogsdgban volt.

2 Tarja (Toszenbereger) Béla 1956 utdn a Baranya Megyei Konyvtar igazgatgja
volt, eredeti szakmadja szerint cipész. Munkdsmozgalmi multjara tekintettel
nevezték ki konyvtarigazgaténak. (,Volt is valaki, aki mikor azt mondta Térja
Béla, hogy & mozgalmi munkét végzett, akkor megjegyezte, hogy igen, mert
mindig igyekezett elmozogni a munka el6l.” A vdros oldaldban. p. 174.). Csor-
ba hallatlanul mulatségos térténeteket mesél réla a kotetben, kiilsnosen kol-
tészetérsl” (Merthogy ,verseket, sét ,dramat” is irt!)
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tobb volt 6§ szdmomra annadl, egész id8 alatt biztatdst jelentett,
hogy torténjék barmi, a mi életiink a mi életiink marad.

Hallottam, milyen kerge hirekkel traktaltak Téged is,
tudom jél, hogy ha hitelt adtal is valamelyiknek, az csak any-
nyibél befolyasolhatott, hogy azt hitted, nem voltam Hozzad
Oszinte, valamiféle szerepet jatszottam.

Nem ismerem valamennyi vérvadat, de amikrél hallot-
tam, mint pl. az 1951-es kirigatdsom, parttagsagi konyvem
linnepélyes megégetése, a radi6 nov. 4. utdni megszdllasa vagy
miafenéje, ezek mind dcska és otromba hazugsdgok. Ahhoz,
hogy egyaltalan ilyesmiket fiilbestighassanak, engem ki kellett
vonniuk a forgalombdl.3

Természetesen nincs arra semmi biztositék, hogy az
igazsdg elismerést kapjon. De elég nekem annyi is, ha a azok
hisznek nékem, akik a bardtaim, az ellenségeim itélete sza-
momra kozémbos.

Most félbehagyom vulgdris filozofalgatdsomat, levél-
ben tgysem mondhatok el mindent, mondanom sem kell, mi-
lyen nagy szeretettel varom decemberi taldlkozdsunkat; igé-
rem, addigra telerakatom gyanusan &gyelgd sétalékkal laka-
som kornyékét, ugyhogy johetsz mar nyugodtan.

Feleségednek kézcs6komat kiildém, kislanyaidat szere-
tettel csékolom, és add 4t mindenkinek, aki baratunk, dszinte
tidvozletemet. Téged pedig régi szeretettel 6lel 6cséd és ex-
fészerkesztdd,

Budapest, 1957. nov. 22. Tibor”

Gépirds. — Az irdlap fejlécén: ,Dr. SZANTO MIKLOS
FOORVOS  UROLOGUS-SEBESZ  BUDAPEST  VII.
ROTTENBILLER UTCA 27. TEL.: 220-017” - A fejléc tollal
dtlosan dthizva.

3 Ezeket és még mads, teljesen alaptalan, vadakat talaltak ki Szanté letartozta-
tdsa indokaul.
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